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BesonacHoct

» OnacHocT oT HapaHsBaHe! ObVKHOBEeHWTe GaTepun Morar aa
eKCnnoaampar npu 3apexaaHe. 3apexpaaite camo Ni-MH npesapexgalum
6atepu, He 0bMKHOBeHN baTepui. B> BrpagieHa GpyHKLMA 3a N3KIIOUBaHe
cnep 8 yaca. P> 3arpABaHeTo Ha npe3apeXxaaluuTe 6atepum no Bpeme Ha
3apexpaaHe e obuyaiiHo. » HuKora He 3apexpaaiiTe pbxaacany, cHyneHu
WV Tevaly npesapexpaatyy 6atepun. » He oTapsiiTe, He XBbpnaiiTe B
OrbH 1 He OKbCABaliTe Npe3sapesxaaluute 6atepum. B B ciyyail Ha
noBpepa/cuynsaHe, CBbpKeTe Ce C TbproseLia Ha Varta. Tosn ypea Moxe aa
Ce N3Mon38a OT AeLia Haf 8-roAuLLHa Bb3PACT, KAKTO 1 OT XOPa C OrpaHnyeHn
U3NYECKN, CETUBH M YMCTBEHI CIOCOGHOCTY, UMW IUMCa Ha OMKT 1
NO3HaHWA, ako ca HabnlofaBaHN / UHCTPYKTUPaHK 1 pa3bypat onacHocTuTe.
[Jleua He TpAGBa a c1 UrpaAT C ypepa. [MoYncTBaHeTo U NoaapbKKaTa He
TpAGBa Aa Ce 13BBPLUBAT OT AL, OCBEH aKo Te He Ca Haf 8-roauLIHa
Bb3pacT 11 ca HabnogaBaH.

Kak pa nsnonssare 3apAaAHOTO YCTPOICTBO

@ur. 1: 3apAAHOTO YCTPONCTBO MOXe fia GbAe 13MON3BaHO NO LIeNA CBAT.
KbpeTo e Heo6x0AMMO, 13MoN3BaiiTe CneLudryHII 3a CbOTBETHaTa CTPaHa
apantepu. CBbpxeTe Kaben.

@ur. 2: NoctaBeTe YeTeH 6poit Npe3apexaaemu 6atepum oT eAvH 1 CbLuy
pasmep v kanauuTet. CaMo efjHa No3nLMA € BbaMoxHa npu 9V. U fgata kpas
Ha GaTepuiATa TpsGBa Aa GbAaT CBbP3aHN.

a) LED cBeTi: B MOMEHTa Ce 3apexaa.

b) cBETOANOANTE He CBETAT: 3apEXAAHETO € MPUKIOYEHO.

TalimepbT Npeanassa NpesapexpialLy 6atepun oT npesapexaaHe.
lMpekbcBaHe Ha 3aXpaHBaHETO Lue 3aHy N Talmepa.

@ur. 3: BxTe Tabnnuata 3a NPOABMKUTENHOCT Ha 3apexaaHe. 3aBbpluete
PBUHO MPOLieca Ha 3apexaaHe.

1) 3awmra Ha okonHata cpepa

3a pa ce u3berHat npobnemm ¢ OKoHaTa cpepa v 34PaseTo, Nopaan
OrnacH1Te BeLecTBa B eIeKTPUYECKUTE N eNTIEKTPOHHNUTE CTOKW, ypeanute,
KOMUTO ca 0603HaueHN C TO3n CUMBO, HEe Tpﬂ6Ba Aa Ce U3XBbPNAT C O6LI.LI/I$|
OTragbK, a Aa ce Bb3CTAHOBSIT, U3MON3BAT 3a APYra Lies W peLmkivpar. 3a
noBeye UHGOPMALWA OTHOCHO PELMKIIMPAHETO, MOJISA, CBbPXKETE e C
0TOPU3NPaHITE MECTHN BNAcT.
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Bezpecnost

» Nebezpedi trazu! Primarni baterie mohou pfi nabijeni vybuchnout.
Nabijejte pouze akumulatory NiMH, nikoliv primarni baterie. » Vestavény
¢asovy vypinac po 8 hod. » Zahfivani akumulatord pfi nabijeni je béznym
jevem. B Nepouzivejte nikdy zkorodované, poskozené nebo vyteklé
akumulétory. » Akumuldtory neotevirejte, neodhazujte do ohné ani
nezkratujte konce pfipojek. » V piipadé poskozeni nebo zavady se obratte
na prodejce sortimentu zbozi VARTA. Tento pistroj mohou pouzivat déti ve
véku od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, senzorickymi ¢i mentalnimi
schopnostmi nebo osoby, které vyrobek nikdy nepouzivaly nebo jej neznaj,
pokud tak ¢ini pod dozorem/byly pouceny a rozumi souvisejicim rizikim. S
piistrojem si nesméji hrat déti. Déti nesméji provadét cisténi a béznou
udrzbu, pokud nedosahly véku alespon 8 let a nejsou-li pod dozorem.
Pouziti nabijecky

Obrazek 1: Nabijecku Ize pouzit v kterékoli zemi na svété. Pfipadné bude
tfeba pouzit adaptéru specifického pro danou zemi. Zapojte kabel.

Obrazek 2: Vlozte vzdy dva akumulatory stejné velikosti. Pouze jedind mozna
poloha 9 V. Kazdy akumultor se musi dotykat obou kontaktu.

a) LED zap: akumulétory se nabijeji,

b) LED nesviti: nabijeni je ukonceno,

) LED blika: doslo ke zkratu.

Kazdé zastrceni nabijecky do zasuvky spusti ¢asovac znova.

Obrazek 3: Vénujte pozornost tabulce s casy nabijeni. Ukoncete nabijeni
rucné.

1) Ekologie

Predchazejte ekologickym a zdravotnim problémdm zptisobenym
nebezpecnymi latkami v elektrickych a elektronickych zafizenich. Zafizeni
oznacena timto symbolem nelze likvidovat do netfidéného komunalniho
odpadu, nybrz je tfeba je recyklovat ¢i jinym zplisobem vyuzit. Za icelem
ziskani dalsich informaci o problematice recyklace se laskavé obratte na
piislusny urad.
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Sicherheit

» Verletzungsgefahr! Primarbatterien konnen beim Laden explodieren. Nur
Ni-MH Akkus, keine Priméarbatterien laden. P Integrierte Zeitabschaltung
nach 8h. » Eine Erwérmung der Akkus beim Aufladen ist normal. »
Niemals korrodierte, beschadigte oder ausgelaufene Akkus aufladen. »
Akkus nicht 6ffnen, ins Feuer werfen oder kurzschlieBen » Bei Schaden/
Stérungen VARTA- Handler kontaktieren. Dieses Gerat ist fiir die Nutzung von
Kindern ab 8 Jahren und élter sowie von Personen mit eingeschrankten
Physischen, sensorischen und geistigen Fahigkeiten geeignet, wenn ihnen
die Handhabung erkldrt wurde/ sie dabei beaufsichtigt werden und ihnen die
damit verbundenen Gefahren bewusst sind. Kinder sollten nicht mit dem
Gerdt spielen. Die Reinigung und Instandhaltung des Geréts darf nicht von
Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn sie sind élter als 8 Jahre und
werden dabei beaufsichtigt.

Verwenden des Ladegerites

Bild 1: Ladegerat ist weltweit einsetzbar. Ggf. einen landerspezifischen
Adapter verwenden. Kabel anschlieRen.

Bild 2: Akkus der gleichen BaugréBe paarweise einlegen.

9Vist nur einzeln moglich. Jeder Akku muss beide Kontakte beriihren.

a) LED leuchtet: Akkus werden aufgeladen.

b) LED aus: Aufladung beendet.

Timer schiitzt die Akkus vor Uberladung. Jedes Einstecken startet den Timer
neu.

Bild 3: Ladezeitentabelle beachten. Ladevorgang ggf. manuell beenden.

1) Umweltschutz

Zur Vermeidung von Umwelt-und Gesundheitsproblemen durch geféhrliche
Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten, duirfen Gerate, die mit diesem
Symbol gekennzeichnet sind, nicht mit dem unsortierten Hausmdill entsorgt
werden, sondern miissen wiederverwendet oder verwertet werden. Fiir
wesitere Informationen zum Thema Recycling wenden Sie sich bitte an die
jeweils zusténdige Behorde.
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Sikkerhed

» Risiko for personskade! Primaere (Alkaline, Brun stens) batterier kan
eksplodere under opladning. Oplad kun Ni-MH genopladelige batterier, ikke
primaere batterier. » Indbygget timer, der slar fra efter 8 timer. » Det er
normalt, at batterierne bliver varme under opladning. » Oplad aldrig
batterier, der er korroderede, beskadigede eller udlgbne. » Batterier ma
ikke abnes, breendes eller kortsluttes. » Kontakt VARTA forhandleren ved
skader/fejl. Dette apparat kan anvendes af bern fra 8 &r og derover og
personer hvis fysiske, sansemaessige eller mentale evner er nedsat, eller
personer uden den forngdne erfaring, hvis de er blevet instrueret/har vaeret
under opsyn og forstar de forbundne farer. Bern ma ikke lege med apparatet.
Rengering og vedligeholdelse mé ikke foretages af barn, medmindre de
holdes under opsyn.

Brug af opladeren

Fig.1: Opladeren kan bruges over hele verden. Anvend evt. en speciel
adapter til det pdgeeldende land. Tilslut kablet.

Fig. 2: Laeg batterier af ens storrelse og kapacitet i parvist. 9 V- kun en
stilling er mulig. Hvert batteri skal bergre kontakterne i begge ender.
a) Lysdioden lyser: Batterierne oplades.

b) LED slukket: Opladning afsluttet.

) LED blinker: kortslutning.

Timeren starter forfra ved hver tilslutning.

Fig. 3: Overhold tiderne i opladningsskemaet. Opladningen skal afsluttes
manuelt.

1) Miljgbeskyttelse

For at undga miljg- og sundhedsproblemer pa grund af farlige stoffer i
elektrisk og elektronisk udstyr mé& apparater med dette symbol ikke
bortskaffes som husholdningsaffald. De skal afleveres til genbrug eller
oparbejdning. Yderligere informationer om genbrug fas hos de lokale
ansvarlige myndigheder.

Seguridad

» iPeligro de lesiones! Las pilas alcalinas/zinc carbon pueden explotar al
cargarlas. Cargar Ginicamente pilas Ni-MH, nunca pilas alcalinas/zinc carbon.
» Dispositivo de desconexion automético a las 8h de funcionamiento. »
Es normal que durante la carga las pilas se calienten. » No cargar nunca
pilas en estado de corrosion, dafiadas o que se hayan derramado. » No
abrir las pilas, ni lanzarlas al fuego, ni ponerlas en cortocircuito. P En caso de
dafios/averias ponerse en contacto con el distribuidor de VARTA. Este
aparato puede ser utilizado por nifos mayores de 8 anos y por personas con
discapacidad fisica, mental o sensorial o sin experiencia en su manejo,
siempre que sean supervisadas o guiadas por otra personay comprendan
los posibles riesgos. Los nifios no deben jugar con el aparato. Los nifios solo
deben realizar tareas de limpieza y mantenimiento si son mayores de 8 afos
y estan supervisados por un adulto.

Uso del cargador

Imagen 1: El cargador puede utilizarse en todo el mundo. Si es necesario,
utilizar un adaptador especifico para el pais en el que se encuentre.
Conectar el cable.

Imagen 2: Introducir pilas del mismo tamaio de dos en dos. 9 V sélo una
posicion posible. Cada pila tiene que tocar los dos contactos.

a) LED encendido: pilas en carga.

b) EI LED se apaga: carga finalizada.

El temporizador protege las pilas de una sobrecarga.

Cada vez que se interrumpe el suministro de corriente, el temporizador se
reinicia.

Imagen 3: Cumplir las indicaciones contenidas en la tabla de tiempos de
carga. Finalizar el proceso de carga extrayendo las pilas manualmente.

1) Proteccién del Medio Ambiente

Para evitar problemas medioambientales o de salud debidos a materiales
peligrosos contenidos en aparatos eléctricos o electronicos marcados con
este simbolo, dichos aparatos no pueden ser eliminados junto con la basura
domeéstica, sino que deben ser reciclados o reutilizados. Para mas
informacion sobre el tema del reciclaje, dirijase a la autoridad competente.

F

Sécurité

» Risque de blessure! Les piles alcalines peuvent exploser en cas de charge.
Charger uniquement des batteries Ni-MH et non les piles alcalines. » Mise
hors service intégrée aprés 8 h. B Il est normal que la batterie chauffe lors
de la charge. > Ne jamais charger de batteries rouillées, endommagées ou
présentant une fuite. > Ne pas ouvrir les batteries, les jeter dans le feu ou
les court-circuiter. B Contacter le revendeur de VARTA en cas de dommages/
défauts. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants dgés de 8 ans et plus et
par des personnes aux aptitudes physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou ne possédant pas |'expérience et les connaissances suffisantes,
pour autant que ces personnes soient supervisées/ aient requ des
instructions et soient conscientes des risques encourus. Les enfants ne
peuvent pas jouer avec l'appareil. Le nettoyage et I'entretien par l'utilisateur
ne doivent pas étre effectués par des enfants, a moins qu'ils ne soient agés
de plus de 8 ans et qu'ils soient supervisés.

Utilisation du chargeur

lllustration 1: Le chargeur peut étre utilisé dans le monde entier. Utiliser le
cas échéant un adaptateur spécifique au pays. Raccorder le cable.

Illustration 2: Insérer les batteries de méme taille et puissance par paires.9 V
une seule position possible. Chaque pile doit étre connectée aux deux poles.
a) LED allumée : chargement des batteries.

b) Diode éteinte : charge terminée.

Le minuteur protége les batteries de la surcharge. Chaque branchement
relance le minuteur.

lllustration 3: Respecter le tableau des tempes de charge.
Interrompre le chargement manuellement.

1) Protection de I'environnement

Pour éviter les atteintes a I'environnement et les problémes de santé par des
substances dangereuses dans les appareils électriques et électroniques, les
appareils qui sont identifiés avec ce symbole ne doivent pas étre éliminés
dans les déchets ménagers mais doivent étre réutilisés ou recyclés. Pour de
plus amples informations sur le recyclage, veuillez vous adresser aux autorités
responsables respectives.
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Turvallisuus

» Loukkaantumisvaara! Alkaliparistot voivat rajahtaa ladattaessa. Al lataa
alkaliparistoja, vaan ainoastaan Ni-MH-akkuja. B> Sisa@nrakennettu
aikakatkaisu 8 h kuluttua. » Akkujen ldmpeneminen ladattaessa on
normaalia. » ALA milloinkaan lataa syopyneits, vahingoittuneita tai
vuotaneita akkuja. » Ald avaa akkua, heita sité tuleen tai aseta sitd
oikosulkuun. » Vaurioiden/ virheiden ilmetessa ota yhteys VARTA-
jalleenmyyjadn. Laitetta saavat kayttda yli 8-vuotiaat lapset ja henkilot, joiden
fyysinen, aistienvarainen tai henkinen toimintakyky on heikentynyt, tai joilla
ei ole kokemusta ja tietoa, jos heitd valvotaan/ohjeistetaan, ja he ymmartavat
kayttoon liittyvét vaarat. Lapset eivét saa leikkid laitteella. Lapset eivat saa
puhdistaa tai tehdd hoitotoimia, jos he eivat ole yli 8-vuotiaita ja valvonnan alla.

Laturin kdytto

Kuva 1: Laturi toimii kaikkialla maailmassa. Kaytd tarvittaessa maakohtaista
adapteria. Liitd johto paikalleen.

Kuva 2: Aseta samankokoiset akut pareittain paikalleen. 9V vain yksi
kytkentdtapa mahdollinen. Akun tulee koskettaa kumpaakin kontaktia.
a) LED paalla: akkuja ladataan.

b) LED sammuu: lataus paattynyt.

Ajastin suojaa akkuja ylilataamiselta.

Ajastin kdynnistyy uudelleen aina, kun laturi liitetddn pistorasiaan.

Kuva 3: Katso latausaikataulukko. Lopeta lataus manuaalisesti.

1) Ympéristonsuojelu

Sahko- ja elektroniikkalaitteiden sisaltamien vaarallisten aineiden
aiheuttamien ympéristo- ja terveysongelmien valttamiseksi talla symbolilla
merkittyja laitteita ei saa havittaa lajittelemattoman kotitalousjatteen
mukana, vaan ne tulee kayttad uudelleen tai kierrattaa. Kysy lisatietoja
kierrdtyksestd paikallisilta viranomaisilta.
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Safety

» Risk of injury! Primary batteries can burst while charging. Charge only
Ni-MH rechargeable batteries, no primary batteries. » Integrated timeout
after 8h. P A heating of rechargeable batteries while charging is usual. »
Never charge corroded, damaged or leaking rechargeable batteries. » Do
not open, throw into fire or short-circuit rechargeable batteries. » In case of
damages/failure contact a VARTA dealer. This appliance can be used by
children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance
in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

How to use the charger

Fig. 1: Charger can be used worldwide. Where necessary, use a
country-specific adapter. Attach cable.

Fig. 2: Insert rechargeable batteries of the same size and capacity pairwise.
9V only one position possible. Both contacts of the battery must be
connected.

a) LED on: charging in progress.

b) LEDs off: charging finished.

The timer protects the rechargeable batteries from overcharging.
Interrupting the power supply restarts the timer.

Fig. 3: Refer to charging time table. Finish the charging process manually.

1) Environmental Protection

To avoid environmental and health problems due to hazardous substances
in electrical and electronic goods, appliances marked with this symbol
mustn’t be disposed of with unsorted municipal waste, but recovered,
reused, or recycled. For further information on recycling please contact your
local city council.
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Acpdleia

» Kivéuvog tpavpatiopol! Ot anm\ég umatapieg Umopei va ekpayouv oe
miepimwon enavagdéptiong. Emavagoptilete pdvo emavapopti{opeveg
pmatapieg Ni-MH, moté am\ég pmatapieg. P Evowpatwpévn Siatagn
Slakommg Aertoupyiag peta v mdpodo 8 wpwv. B H avénon g
BeppoKPaTiag TwV ENAVAPOPTIOHEVWV UMATAPIWY KATA TNV
£MavaPOpTIon Bewpeital puactoloyikn. B Mnv emavagoprilete moté
emavagopTi{OpeVeES Urmatapieg mou gépouv ixvn ofeidwaong, {nuiag ny
Stapporic. B Mnv avoiyete Ti¢ enava@opTI{OLEVES UMATAPIEG, PNV TIG
PIXVETE OTN QWTIA KAl PNV TIG BPAXUKUKAWVETE. P> Z€ TEPITTWon
{npiog/BAAPNG, mkovwvAoTe pe Tov avtimpoowrio TG VARTA. H mapoloa
OUOKEUN UMopE( va xpnotpomoindei amd maidid nAIkiag avw Twv 8 ETwV Kat
GTOA PE PEIWUEVEG OWHATIKES, ALOBNTAPLEG 1 SIAVONTIKES IKAVOTNTEG 1y
dropa mou Sev Slabétouv emapkr EMelpia 1y yvwarn, umd Ty mpolndBeon
611 6a Bpiokovtal umo emiPAeyn 1y Ba ANdBouv oxeTikéG 0dnyieg Kat
KATAVOOUV TOUG KIVEUVOUG TIOU EVEXEL N XPrON TNG CUOKeLNG. Ta maudia Sev
TIPETIEL VAL XPNOIHOTIO0UV TN GUOKELN w¢ atyvidl. O kaBaplopog katn
OUVTHPNON amo xProTn Sev MPEMeL va mpaydatomolovvTal and madid,
EKTOG KL Qv gival Avw Twv 8 £TwV Kat Bpiokovrtat umd emiBAeyn.

Xprion TnG CUCKEUNG POpTIONG

Ekova 1: H cuokeun @opTiong pmopei va xpnatpomotnOei omoudrimote
OTOV KOGHO0. XPNOILOTION|OTE TPOTUPHOYEX AVAAOYA HE TN XWPA OTTOU
Bpiokeate, av xpeidletal Tuvdéote To KaAWSIO.

Eikova 2: TomoBetrote emavapopTi{opeves pmatapie idlou peyéBoug ava
{evyoc. AvvatdtnTa 9 V udvo pepovwpéva. Mpémet va kdvouv emagn Kat ot 5o
TIOAOL TWV ENAVAPOPTI{OMEVWY UMTATAPLLV.

a) LED on: exteleital 9OpTIoN Twv ENAVAQOPTI{OPEVWV HITATAPIWV.

) To LED €ivai onoto: n gpdption éxel ohokAnpwOEei.

O XpOVOSIOKOTTNG TPOOTATEVEL TIG EMAVAPOPTI(OEVES UMaTapieg amd
evdeKOEVN UTTEPPOPTWON. Me kdBE 0UVSEDN TN CUOKELNC POPTIONG, O
XPovoSIakdmTng EeKiva amoé Ty apyxn.

Eikéva 3: Tnpriote Tov mivaka Sidpkelag poptiong. OAoKANpwoTe T
Sladikaoia PoOpTIoNG XelPOKivNTa.

1) Npooracia rou mepidhlovrog

Mpog amoguyr MPOKANGNG evSexdpevwY TPOBANHATWY yia To TiepIBAAAOV
Kal TNV UYEia armo emMKiVEUVES OUGIEG TTOU UTTAPYXOUV O€ NAEKTPIKEG Kall
NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG, Ol GUCKEVEG TIOU P£POLV TO GUMBONO QUTO Sev
EMTPEMETAL VOl AMOPPITTTOVTal Hadi HIE Ta OIKIaKA amoppippaTta, aAAG TTpEmel
VOl EMAVAXENOIHOTOIOUVTAL 1) VA avakuKAwvovTal. MNa mepaitépw
TIANPOYOPIEG OXETIKA e TO BEPA TNG avakUKAwoNG, ameubuvbeite otnv
ekdotote appodia apxn.
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Biztonsag

» Sériilésveszély! Nem Ujratolthetd elemek a téltoben felrobbanhatnak.
Csak Ni-MH akkumulatorokkal hasznalhato, nem Ujratélthet6 elemekkel
nem hasznélhaté. B Beépitett lekapcsolas 8 h utan. P Az akkumulatorok
felmelegedése toltés kozben normélis. » Soha ne tegyen a toltébe
rozsdas, sériilt vagy kifolyt akkumulatort. » Az akkumulatorokat ne nyissa
fel, ne dobja tiizbe és ne okozzon benntik révidzarlatot. » Karosodas/zavar
esetén forduljon egy VARTA-keresked6hoz. Az eszkozt 8 éves (vagy
idésebb) gyermekek és csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességekkel rendelkezé vagy tapasztalatlan személyek csak feligyelet
alatt/masok utasitasainak megfeleléen és csak akkor hasznélhatjak, ha
tisztdban vannak a hasznalatbdl ered6 kockézatokkal. Gyermekek nem
jatszhatnak az eszkozzel. A késziilék tisztitasat és karbantartasat gyermekek
csak feliigyelet alatt és csak akkor végezhetik, ha 8 évesnél idésebbek.

A t6lt6 hasznalata

1. kép: A t61t6 a vilagon barhol hasznalhatd. Adott esetben hasznaljon a
helyi konnektorhoz csatlakoztathaté adaptert. Csatlakoztassa a kabelt.

2. kép: Az azonos méretti akkumulatorokat kettesével helyezze be. 9V,
csak egyféleképpen lehetséges.

Mindegyik akkumulatornak mind a két érintkez6h6z hozzé kell érnie.
a) LED be: az akkumulétorok toltédnek.

b) ha a LED nem vildgit: a toltés befejezdott.

¢) haa LED villog: révidzarlat.

Az id6zité minden csatlakoztatéssal Gjraindul.

3. kép: Vegye figyelembe a toltési idok tablazatat. A toltés manualis
ledllitasa.

1) Kérnyezetvédelem

Az elektromos és elektronikus késziilékekben talalhatd veszélyes anyagok
altal okozott kdrnyezeti és egészségkarosodas elkerllése érdekében az
ezzel a jelzéssel ellatott késziilékeket nem szabad hagyomanyos uton a
haztartasi hulladékba helyezni, hanem ujra fel kell hasznalni, illetve

hasznositani kell. Az ujrahasznositéssal kapcsolatos tovabbi informéciokért
forduljon a helyi illetékes hatésaghoz.
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Sigurnost

» Opasnost od ozljeda! Obicne baterije mogu eksplodirati za vrijeme
punjenja. Upotrebljavajte samo Ni-MH baterije s moguc¢noscu punjenja, a ne
obicne. P Integrirano iskljucivanje nakon 8 h. » Zagrijavanje baterija za
vrijeme punjenja je normalno. » Nikada ne smijete puniti baterije koje cure,
zahrdane su ili oStecene. P Baterije ne smijete otvarati, bacati u vatruli
dovoditi do kratkog spoja. P U slu¢aju ostecenja/smetnji obratite se
prodavacu proizvoda VARTA. Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa
na vise i osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti ili
osobe koje ne raspolazu iskustvom i znanjem ako su pod nadzorom ili rade
po uputama, te razumiju uklju¢ene opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s
uredajem. Cisc¢enje i odrzavanje ne smiju vrsiti djeca ako nisu starija od 8
godina i moraju biti pod nadzorom.

Uporaba punjaca
Slika 1: Punja¢ mozZete upotrebljavati u cijelom svijetu. Po potrebi
upotrijebite adapter za odredene zemlje. Prikljucite kabel.

Slika 2: Baterije jednake veli¢ine i kapaciteta umetnite u parovima. 9V,
moguc je samo jedan poloZaj. Svaka baterija mora dotaknuti oba kontakta.
a) LED be: baterije se pune.

b) LED ne svijetli: punjenje zavrieno. Sat étiti baterije od prekomjernog
punjenja. Svako novo umetanje ponovo pokrece sat.

Slika 3: Obratite pozornost na tablicu vremena punjenja. Postupak punjenja
morate zaustaviti ru¢no.

1) Zastita okolisa

Kako bi se sprjecilo ugrozavanje zdravlja ili okolisa opasnim tvarima koje luce
elektricni i eletronicki uredaji, te uredaje - oznacene ovim simbolom - nije
dopusteno bacati u kucni otpad, nego ih je potrebno preraditi za ponovnu
uporabu ili reciklirati. Vise informacija o temi recikliranja mozete dobiti od
lokalnih nadleznih organa.

Sicurezza

» Attenzione! C'¢ il rischio di ferirsi. Non utilizzare I'apparecchio per caricare
batterie primarie, in quanto potrebbero esplodere. Caricare soltanto batterie
Ni-MH. » Timer integrato per spegnimento dopo 8 h. » Un leggero
surriscaldamento delle batterie durante la ricarica € normale. » Non
utilizzare mai 'apparecchio per ricaricare batterie corrose, danneggiate o che
presentino perdite. » Non aprire le batterie, non gettarle nel fuoco o
provocare corto-circuiti. » In caso di danni/malfunzionamenti contattare il
rivenditore VARTA. L'apparecchio puo essere utilizzato da bambini di almeno
8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali 0o mentali o senza
esperienza e conoscenza a condizione che vengano controllate/istruite e
capiscano i pericoli in cui si puo incorrere. | bambini non devono giocare con
I'apparecchio. La pulizia e la manutenzione da parte dell'utente non devono
essere effettuate da bambini di eta inferiore agli 8 anni se non sotto il
controllo di un adulto.

Utilizzo del caricabatterie

Fig. 1: Il caricabatterie € idoneo per essere utilizzato ovunque nel mondo.
All'occorrenza, utilizzare un adattatore idoneo per il paese specifico.
Collegare il cavo.

Fig. 2: Inserire batterie di uguali dimensioni, sempre in numero pari. 9V
possibile in una sola posizione. Ogni batteria deve fare contatto ad entrambe
le estremita.

a) LED acceso: le batterie si stanno ricaricando.

b) LED spento: carica completata.

Il timer evita che le batterie possano sovraccaricarsi.

Ogni volta che I'apparecchio viene collegato alla presa il timer riparte da zero.

Fig. 3: Attenersi alla tabella dei tempi di carica. Terminare il processo di carica
in manuale.

1) Protezione dell’'ambiente

Per evitare che le sostanze nocive contenute negli apparecchi elettrici ed
elettronici possano causare danni al'ambiente o alla salute pubbilica, le
apparecchiature contrassegnate con questo simbolo non devono essere
gettate nei rifiuti domestici indifferenziati ma devono essere riutilizzate o
recuperate. Per maggiori informazioni in tema di riciclaggio rivolgetevi alle
autorita competenti del vostro paese.
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Kayincizgik

» *Kapakat any kayni 6ap! 3apapTay KesiHae Heri3ri 6atapesanap *apbinybl
MYMKiH. Heri3ri emec, Tek Ni-MH KaiiTa 3apsgranatbiH 6atapesnapbiH
3apAaTaHbi3. B XKannbl KyTy yakbiTbl 8CaF. KeliiH. B 3apsaray KesiHae
KaliTa 3apafTanaTbiH 6atapeanapzbiH Kbisybl Kanbintbl. B ToT 6ackaH,
3aKbiMpanFaH Hemece aFaTbiH Ka|7|Ta 3apAgTanatbiH 6aTapeﬂnap,|:\b| elwKallaH
3apﬂ,qTamaH|>|3, > Kal;ITa 3apAafranatbiH 6aTapes|napnb| alnaHbi3, oTKa
TacTamaHbI3 Hemece Kbicka TyiblKTamaHbI3. B> 3aKbimaap/ akaynbik 6onca
VARTA guinepine xabapnacbiHpi3. 8 )acTaH ackaH 6ananapfa »xoHe
dr3mnKanbIK, ceHCoprbIK Hemece aKplr-oii KabineTrrepi TOMeH He Taxiprbeci
MeH 6inimi a3 agamaap onapzbl 6akpinay xyprisinreHze Hemece KongaHy
Typanbl HycKay bepreH xaHe 6aiinaHbiCTbl Kayin-Katepnep onapfra
TYCiHgipinreH xaFaaiiaa FaHa KYpbinFbiHbl NailaanaHyFa pyKcat 6epinesi.

MVARTA

hittp://www.varta-consumer.com/
qriproduct/57648

Bananap KypbinFbiMeH oiiHamaybl Tvic. bananapfa KypbinFbiHbl KagaFanaycbi3
Ta3anayFa xaHe KyTiM KepceTyre 6onmaapl.

3apsafTaFbIWTbI NaiganaHy apgici

1-cyp.: 3apAATaFbILTLI AYHME XY3iHAe KonaaHyra 6onagbl. Kaxet 6onca,
enperi aganTepgi nanpanaHbiHbi3. Kabenbai KocbiHbI3.

2-cyp.: Onwemi MeH CbIbIMAbINbIFLI Gipael 6atapesnap *Ky6blH canbiHpi3. 9
B 6ip-aK Kyiiae MyMKiH. BatapeaHblH eki KOHTaKTIC fje KocbinFaH 6onybl
Kepex.

a) XXLL >kaHbin Typ: 3apAaTay opbiHAanyaa.

9) CK[l ewipyni: 3apaaTay YpAici aakTangbl.

Taiimep Kaiita 3apAaTanatbiH 6aTapeanap/bl WamajaH Tbic 3apaaTanyiaH
KopFaiigpl. KyatneH KamTyabl Y3reH caiibiH Talimep KaiiTa icke Kocbinagipl.
3-cyp.: 3apsaTay yaKbITblH KeCTefe KBpCeTinreHaem KapaHpi3.

3apapaTay YpHICiH KonmeH asaKTaHbI3.

1) KopluaFaH opTaHbl KopFay

OneKTp xdHe INeKTPOHAbIK TayapnapAaFsl KayinTi 3aTTapFa 6aiinaHbiCTbl
KOpLUaFaH opTa »aHe ieHcaysblK MacenenepiHe xosn 6epmey YLuiH ocbl
TaHb6ameH benrineHreH KYpbinFbiapAbl TYPMbICTbIK KoKbicreH bipre
Tactamay kepek. OHbl KanmnblHa KenTipin, KaiiTa nariganaHy kepek. Karira
naiifanany Typanbl KocbiMLUa aKnapart ainy YLUiH XKeprinikTi Kana akimuinirine
xabapnacbiHpi3."

Sikkerhet

» Fare for personskade! Primaerbatterier kan eksplodere ved opplading. Lad
kun opp Ni-MH-batterier, ikke primaerbatterier. » Integrert tidsavbrudd etter
8t. » Det er normalt at batteriet blir varmt under opplading. » Korroderte,
skadede batterier, eller batterier som lekker ma aldri lades opp. P> Batterier
ma aldri apnes, kastes i dpen ild eller kortsluttes. » Kontakt en VARTA-
forhandler ved skader/feil. Dette apparatet kan brukes av barn fra atte ar og
personer med nedsatte fysiske, sansende eller mentale evner eller manglende
erfaring eller kunnskap hvis slike personer har fatt opplaering eller blir holdt
under oppsyn og forstar farene som er tilknyttet bruken av apparatet. Barn
skal ikke leke med apparatet. Rengjering og vedlikehold skal ikke utfares av
barn med mindre de er over atte ar og holdes under oppsyn.

Slik bruker du laderen

1Il.1: Laderen kan brukes over hele verden. Bruk om ngdvendig en passende
adapter. Koble til kabelen.

1l1.2: Legg inn oppladbare batterier av samme storrelse parvis.

9V Kun én mulig plassering. Hvert batteri ma bergre begge kontaktene.
a) LED tent: Batteriene lades opp.

b) LED lyser ikke: Oppladingen er avsluttet.

Et tidsur beskytter batteriene mot overlading.

Hver gang stremmen brytes, ma tidsuret startes pa nytt.

111.3: Se pa ladetidtabellen. Avslutt ladeprosessen manuelt.
1) Miljovern

For & unnga miljg- og helseproblemer som fglge av farlige stoffer som finnes i
elektriske og elektroniske apparater, skal apparater som er merket med dette
symbolet ikke kastes sammen med husholdningsavfall, men gjenvinnes eller
brukes pa nytt. Du kan fa mer informasjon om gjenvinning pa miljgstasjonen
i kommunen der du bor.
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Veiligheid

» Gevaar op letsel! Niet-oplaadbare batterijen kunnen bij het opladen
exploderen. Alleen Ni-MH batterijen en geen niet-oplaadbare batterijen
opladen. » Automatische uitschakeling na 8 uur. » Het is normaal dat
batterijen tijdens het opladen warm worden. » Nooit roestige, beschadigde
of lekkende batterijen opladen. P> Batterijen niet openen, in het vuur gooien
of kortsluiten. P Bij schade/ storingen contact opnemen met de VARTA
dealer. Dit toestel kan gebruikt worden door kinderen van 8 jaar en ouder en
personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke en verstandelijke
vaardigheden of die onvoldoende ervaring of kennis hebben, indien zij onder
toezicht staan of goed geinformeerd zijn en zij de risico’s begrijpen. Kinderen
mogen niet met het toestel spelen. Schoonmaak en gebruikersonderhoud
mag niet door kinderen uitgevoerd worden, tenzij ze ouder dan 8 zijn en
onder toezicht staan.

Hoe de lader te gebruiken

Afb. 1: De lader kan overal ter wereld worden gebruikt. Evt.een
landspecifieke adapter gebruiken. Kabel aansluiten.

Afb. 2: Batterijen van hetzelfde type paarsgewijs plaatsen. 9V slechts één
positie mogelijk. Elke batterij moet aan beide kanten contact maken.

a) LED aan: de batterijen worden opgeladen.

b) LED uit: het opladen is beéindigd.

De timer beschermt de batterijen tegen te sterke lading.

Door het onderbreken van de netvoeding wordt de timer opnieuw gestart.

Afb. 3: Let op de tabel met de laadtijden. Het opladen handmatig beéindigen.

1) Milieubescherming

Ter voorkoming van milieu- en gezondheidsproblemen als gevolg van
gevaarlijke stoffen in elektro- en elektronische apparaten, mogen apparaten
die zijn voorzien van dit symbool niet met het reguliere huisvuil worden
afgevoerd, maar moeten worden hergebruikt of gerecycled. Voor meer
informatie over het thema recycling kunt u zich wenden tot de daarvoor
aangewezen instantie.
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Seguranca

» Perigo de ferimentos! As pilhas galvanicas primérias podem explodir
durante o carregamento. Recarregar apenas pilhas recarregéveis de Ni-MH,
nunca pilhas galvanicas primdrias. » Funcdo integrada de desligamento
temporizado ap6s 8 h. » O aquecimento das pilhas recarregaveis durante o
carregamento é normal. » Nunca carregar pilhas recarregaveis corroidas,
danificadas ou a verter &cido. » Nao abrir, deitar no fogo ou curto-circuitar as
pilhas recarregaveis. » Em caso de danos/avarias, contatar o distribuidor
VARTA. Este aparelho pode ser usado por criangas com idade de 8 anos ou
superior e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas
ou com falta de experiéncia e conhecimentos, desde que supervisionadas/
instruidas e que compreendam os riscos envolvidos. As criangas nao devem
brincar com o aparelho. A limpeza e manutencao por parte do utilizador nao
deverdo ser feitas por criancas a nao ser que tenham mais de 8 anos e sejam
supervisionadas.

Utilizagao do carregador

Figura 1: O carregador pode ser utilizado em todo o mundo. Eventualmente
serd necessario um adaptador especifico para o pais. Ligar o cabo.

Figura 2: Introduzir pilhas recarregaveis do mesmo tamanho, aos pares.

9V tem apenas uma posicao de colocagdo possivel.

Cada pilha recarregével tem de tocar em ambos os contatos.

a) LED ligado: pilhas recarregaveis estdo a ser carregadas.

b) LED apagado: carregamento terminou.

O temporizador protege as pilhas recarregdveis contra sobrecarga.

Cada vez que o carregador € inserido na tomada, o temporizador é iniciado.q

Figura 3: Ter em atencao a tabela dos tempos de carga.
Terminar manualmente o processo de carregamento.

1) Protecao do ambiente

Para evitar problemas no ambiente e para a satide, causados por substancias
perigosas presentes nos equipamentos elétricos e eletronicos, os
equipamentos identificados com este simbolo nao podem ser eliminados
junto com o lixo doméstico nao separado, devendo ser reencaminhados para
reutilizagdo ou reciclagem. Para mais informagoes sobre reciclagem, contate
0s servicos municipalizados.
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Bezpieczenstwo

» Niebezpieczenstwo obrazen! Baterie galwaniczne (jednorazowego uzytku)
moga eksplodowac podczas fadowania. tadowac tylko akumulatory Ni-MH,
nie tadowac baterii galwanicznych (tj.alkalicznych, cynkowo-weglowych). »
Zintegrowana funkcja wytacznika czasowego po 8 h. » Nagrzewanie sie
akumulatoréw podczas fadowania jest normalnym zjawiskiem. » W zadnym
razie nie fadowac akumulatoréw skorodowanych i uszkodzonych lub takich,
zktérych wyciekt elektrolit. » Akumulatoréw nie otwierag, nie zwierac i nie
wrzucac do ognia. B W razie uszkodzen/usterek skontaktowac sie ze
sprzedawca VARTA. Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
powyzej 8 lat i przez osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
czuciowych lub umystowych lub pozbawionych doswiadczenia i wiedzy,
jezeli s3 one pod nadzorem lub wczesniej otrzymaty instrukcje dotyczace
obstugi urzadzenia i zrozumiaty zagrozenia, ktérym moga podlegac. Dzieci
nie powinny bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢
wykonywane przez dzieci, chyba ze majg powyzej 8 lat i s3 nadzorowane.
Obstuga tadowarki

Rysunek 1: tadowarka nadaje sie do uzytku na catym swiecie. W razie
potrzeby nalezy uzy¢ adaptera odpowiedniego dla danego kraju. Podtaczy¢
kabel.

Rysunek 2: Akumulatory tej samej wielkosci nalezy wktadac¢ parami.

9V tylko pojedynczo. Kazdy akumulator musi dotykac obu stykéw.

a) dioda LED wigczona: trwa tadowanie akumulatorow.

b) Dioda LED wytgczona: tadowanie zakoriczone.

Minutnik chroni akumulatorki przed przetadowaniem.

Kazde wtozenie wtyczki powoduje uruchomienie minutnika od nowa.

Rysunek 3: Nalezy przestrzegac czasow tadowania podanych w tabeli.

Aby zakonczy¢ proces fadowania nalezy wyja¢ akumulatory.

1) Chron $rodowisko naturalne.

Zuzyte produkty elektroniczne nalezy wyrzucac do specjalnych pojemnikéw
na sprzet elektryczny i elektroniczny. W celu ograniczenia zuzycia surowcow
naturalnych i zmniejszenia ilosci odpaddw musza zosta¢ poddane procesowi
recyklingu. Szczegétowych informacji na ten temat udziela np. Urzad Gminy i
Zaktady Gospodarki Komunalne;j.

RO

Siguranta

» Pericol de ranire! Bateriile primare pot exploda in timpul incarcarii.
Reincércati numai acumulatori de tip Ni-MH si nu baterii primare.

» Deconectare temporizatd integrata dupé 8 h. » Este normal ca la
incdrcare acumulatoarele sa se incalzeasca. » Nuincarcati niciodata
acumulatori corodatj, deteriorati sau care prezinta scurgeri. » Nu desfaceti,
nu aruncati in foc si nu scurtcircuitati acumulatorii. » In caz de
deteriorari/defectiuni contactati comerciantul pentru produse VARTA.
Aparatul poate fi folosit de copii in vérsta de 8 ani sau mai mari si de catre
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsa de
experienta si cunostinte doar daca sunt supravegheati/instruiti si inteleg
pericolele la care se supun. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea

si utilizarea aparatului nu trebuie efectuate de copii, decat daca acestia au
peste 8 ani si sunt supravegheati.

Utilizarea incarcatorului

Fig. 1: Incércatorul poate fi folosit oriunde in lume. In caz de necesitate
utilizati un adaptor specific tarii in care va aflati. Conectati cablul.

Fig. 2: Introduceti mereu o pereche de acumulatori de aceasi marime
constructiva. 9V este posibild numai o pozitie.

Fiecare acumulator trebuie sa atinga ambele contacte.

a) LED pornit: acumulatoarele se incarca.

b) LED-ul stins: incarcare finalizata.

Temporizatorul protejeaza acumulatoarele impotriva supraincarcarii.
Fiecare introducere in priza reseteaza temporizatorul.

Fig. 3: Respectati indicatiile din tabelele cu timpul de incércare.
Opriti manual procesul de incarcare.

1) Protectia mediului

Pentru a preveni probleme legate de sanatate si de mediu datorate
substantelor periculoase din aparatele electrice si electronice, nu este permis
ca aparatele care sunt marcate cu acest simbol s fie aruncate impreuna cu
gunoiul menajer, acestea trebuie reciclate. Pentru informatii suplimentare
referitoare la reciclare va rugam sa va adresati autoritatilor competente in
acest sens.

RUS

Mepbl npeaoCTOPOXKHOCTA

» OnacHocTb nonyyenns Tpasm! ObbluHble GaTapeiiki MOryT B3pbiBaTbCs B
npoLecce 3apAaku. PaspeluaeTca 3apaxaTb TONbKO HUKeNb-
MeTannorvapuaHble akKyMynAaTopHble 6atapem, Ho He 06bluHble GaTapeiiki. P
WHTerpnpoBaHHas GyHKLMA aBTOMATUYECKOrO OTKIIoYeHNs Yepe3 8 u.
HarpeBaHue akkyMynsTOpHbIX 6aTapeil BO BpeMs 3apsAaKu CUMTaeTcs
HOPMaJbHbIM AiBNIeHVEM. B> 3anpeLLieHo 3apaxaTb Moy

NOBPEXAEHHbIE UV NPOTEKaloLLMe aKKYMyNATOPbI. B> AKKYMyNATOPHble
6aTapev Henb3A OTKPbIBaTb, 6POCaTh B NNams UK 3akopaumsats. » Mpn
BbIABNIEHNN NOBPEXAEHUIT UMK AedeKTOB CeayeT 06pallaTbca K aunepy
komnanum VARTA. Vicnonb3oBaHue AaHHOrO YCTPOIACTBA ieTbMU CTaplue 8
TIET, IMLAMM C OrPaHNYEHHBIMU GU3NYECKIIMM, CEHCOPHBIMY UMK
YMCTBEHHBIMU CMIOCOBHOCTAMM, HE[LOCTaTKOM OTbITa UNW 3HaHMI
[JOMYCKAETCA NP YCNOBUW KOHTPOMA UM MHCTPYKTaMa 1 0CO3HaHUA
CBA3aHHbIX PUCKOB. [leTAM 3anpeLLeHo Urpatb € yCTPOCTBOM. OUUCTKY 1
06CIyKMBaHNE YCTPOIICTBA MOTYT BbIMOMHATL AETU CTapLue 8 neT npu
YCII0BUM HAabMoAeHNA B3POCSbIMU.

WHCTpYKLUusA No NpuMeHeHNIo 3apsAAHOro YCTPOoIiCTBa

Puc. 1: 3apAaHoe ycTpoCcTBO NPUrOAHO 1A MPUMEHeHUA B 060N CTpaHe
Mupa. B aiyyae HEOﬁXO,EI,I/IMDCTVI MOXHO NCNONb30BaTb CneLlI/IaJ'IbeIVI
afanTep B COOTBETCTBUN C MECTHBbIMU CTaHAAPTaMU. nO}ZlKrlIOLII/ITE Kabesb.

Puc. 2: [onapHo BNoxuTe akkyMmynsaTOpHble Gatapen O4HOro Tunopasmepa.
9 B TONbKO AN OAHOTO MOMIOXKEHWA.

yqocroseprer B NJIOTHOM npuneraHnn 060X KOHTAKTOB Ka)K,ElOVI 6aTapem.
a) CBETO,ELI/IO,E[HbIVI NHANKATOP ropuT: NAET NnpoLecc 3apaaki
aKKyMyNATOPHbIX 6aTapeit.

b) CBeTOAMOA HE rOpUT: NPOLIECC 3aPAAKM 3aBEPLLEH.

DyHKLWIHO 3aLLUTbI aKKyMYNATOPHBIX GaTapeii oT nepesapsza BbINOAHAET
Taiimep. lMocne Kaxaoro BKIOYEHNA YCTPOIICTBA B LUTENCENbHYIO PO3ETKY
BbINOJIHAETCA Nepesanyck Tal?lmepa.

Puc. 3: Cobniopatb pekomeHgyemoe Bpems 3apsaaKm (yKasaHo B Tabnuue).
3aBepLUeHVe NpoLiecca 3apALKY NOb30BaTENEM.

1) 9konoruyeckas 6esonacHocTb

C uenblo NpeAoTBPaLLEHNA HeraTVBHOMO BO3AENCTBIA Ha OKPYatoLLyto
Cpepy 1 300pOBbe YENOBEKa OMACHbIX BELLECTB, KOTOPbIE COAEPKATCA B
INEKTPUYECKIIX W SNEKTPOHHbIX YCTPOIICTBAX, 3aMNpeLLeHO BbIbpackiBaTh
YCTPOIICTBa, 0603HAUEHHbIE STVM CUMBOJIOM, BMECTE C HECOPTUPOBAHHbIM
6bITOBbIM MycopoMm. Takiie YCTPOCTBA MOANEXAT BTOPUYHOI nepepaboTke
VW yTUAK3aLmn. s nonyyeHns AONONHNUTENbHON MHGOPMaLUM Mo
BOMpOCam NepepaboTku 1A NocneayloLero 1Cronb3oBaHwa obpallaiitech
B COOTBETCTBYHOLLYIO CTyOY.
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Sakerhet

» Skaderisk! Primérbatterier kan explodera vid uppladdning. Ladda endast
Ni-MH batterier, inga primérbatterier. » Integrerad frankoppling efter 8h. »
En uppvarmning av batterierna under laddningen &r normal. » Ladda aldrig
rostiga, skadade eller lickande batterier. » Oppna inte batterier, kasta inte in
demiield och kortslut dem inte. B Kontakta VARTA- aterforsaljaren vid
skador/stdrningar. Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ars alder och
uppat och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental forméaga
eller med bristande erfarenhet och kunskap, om personerna i fraga ar under
uppsikt och har fatt anvisningar om hur apparaten fungerar och om de har
forstatt vilka risker som anvandningen kan medféra. Barn ska inte leka med
apparaten. Rengéring och anvandarunderhall ska inte utforas av bamn, savida
de inte &r Gver 8 ar och ar under uppsikt.

Sa hér anvénds laddaren

Bild 1: Laddaren kan anvéindas over hela vérlden. Anvénd vid behov en
landsspecifik adapter. Anslut kabeln.

Bild 2: Lagg i laddningsbara batterier av samma storlek parvis.

9V endast en position méjlig. Varje batteri méste beréra bada kontakterna.
a) LED lyser: Batterierna laddas.

b) Lysdioden ér sléckt: Laddningen &r avslutad.

Timern skyddar batterierna mot 6verladdning. Varje gang laddaren stts i
eluttaget startar timern pa nytt.

Bild 3: Beakta tabellen med laddningstider. Avsluta laddningen manuellt.

1) Miljoskydd

For att undvika miljo- och hélsoproblem pga farliga @mnen i elektriska och
elektroniska apparater far apparater som ar markta med den hér symbolen
inte slangas i osorterade hushallssopor, utan maste ateranvandas eller
atervinnas. Fr mer information om atervinning, var god vand dig till ansvarig
myndighet.

SRB/MNE

Sigurnost

» Opasnost od povreda! Obi¢ne baterije mogu da eksplodiraju ako se pune.
Puniti samo Ni-MH baterije, nikada obi¢ne baterije. B Integrisana sigurnosna
kontrola iskljucivanja nakon 8h. » Normalno je da se baterije zagrevaju
prilikom punjenja. » Nikada nemojte da punite korodirane, ostecene ili
procurele baterije. > Ne otvarati baterije, ne bacati u vatru i ne spajati na
kratko. P U slucaju ostecenja/smetnje kontaktirati prodavca proizvoda
VARTA. Ovaj uredaj mogu da koriste deca stara 8 i vise godina,

te osobe sa smanjenim fizickim, senzornim i mentalnim sposobnostimaiili
nedostatkom iskustva i znanja, ukoliko su pod nadzorom ili su upucene u
bezbednu upotrebu uredaja i razumeju s tim povezane rizike. Deca ne smeju
da se igraju uredajem. Deca ne smeju da vrse ciscenje i korisnicko odrzavanje
bez nadzora.

Kori$cenje punjaca

Slika 1: Punjac se moze koristiti u celom svetu. Po potrebi koristiti adapter za
datu zemlju. Prikljuciti kabl.

Slika 2: Postaviti baterije iste veli¢ine u paru. 9V samo pojedinacno.

Svaka baterija mora da dodiruje oba kontakta.

a) LED dioda ukljuc¢ena: baterije se pune.

b) LED iskljucena: punjenje zavrseno.

Tajmer stiti baterije da se ne prepune. Svako uklju¢ivanje restartuje tajmer.
Slika 3: Pridrzavati se tabele vremena punjenja.

Rucno okoncanje postupka punjenja.

1) Zastita Zivotne okoline

Da bi se sprecili rizici po Zivotnu okolinu i zdravlje usled opasnih materija iz
elektricnih i elektronskih uredaja, zabranjeno je bacati uredaje oznacene ovim
simbolom u nesortirano smece, ve¢ oni moraju da budu reciklirani. Za ostale
informacije na temu reciklaze obratite se odgovarajucoj ustanovi.

SK

Bezpecnost

» Nebezpecenstvo poranenia! Primarne batérie mézu pri nabijani
vybuchnuit. Len batérie Ni-MH, nenabijajte Ziadne primarne batérie.

» Integrované casové vypnutie po 8h. B Zohriatie batérii pri nabijani je
normalne. » Nikdy nenabijate skorodované, poskodené alebo vytecené
batérie. > Batérie neotvarajte, nehadzte do ohna ani neskratujte. » Pri
poskodeni alebo poruchach kontaktujte predajcu VARTA. Tento pristroj mézu
pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
psychickymi schopnostami alebo nedostatkom skuisenosti a vedomosti ak st
pod dozorom/pouceni a su si vedomi's tym spojenych rizik. Deti sa s
pristrojom nemaju hrat. Cistenie a pouzivatelska udrzba nemaju byt
vykonavané detmi ak nie su starsie ako 8 rokov a pod dozorom.

Pouzitie nabijacky

Obrazok 2: Nabijacku je mozné poutzit na celom svete. Prip. pouzite adaptér
3pecificky pre krajinu. Pripojte kabel.

Obrazok 3: Batérie rovnakej konstrukénej velkosti vlozte po paroch.

Mozna je len jedna poloha, 9 V. Kazda batéria sa musi dotykat oboch
kontaktov.

a) LED zap.: batérie sa nabijaju,

b) LED kontrolka vypnuta: nabijanie ukoncené,

Casovac chrani batérie pred prebitim. Kazdé zasunutie odznova spusti
Casovac.

Obrazok 4: Pozri tabulku s dobami nabijania. Proces nabijania ukonite ru¢ne.
1) Ochrana zivotného prostredia

Z dévodu zabranenia ekologickym a zdravotnym problémom vplyvom
nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych pristrojoch, pristroje,
ktoré st oznacené tymto symbolom, nesmu byt likvidované spolu s
netriedenym domovym odpadom, ale musia byt opatovne pouzité alebo
zhodnotené. Pre dalsie informacie k téme recyklacie sa, prosim, obrétte na
prislusny drad.

SLO

Varnost

» Nevarnost poskodb! Primarne baterije lahko pri polnjenju eksplodirajo.
Polnite samo baterije Ni-MH, ne tudi primarnih baterij. »Vgrajen ¢asovni izklop
po 8 urah. » Povsem obicajno je, da se baterije med polnjenjem segrejejo. »
Nikoli ne polnite zarjavelih, poskodovanih ali izteklih baterij. » Baterij ne
odpirajte, mecite v ogenj ali na kratko vezite. > Pri skodi/motnjah se obrnite na
trgovca VARTA. To napravo smejo uporabljati otroci, stari najmanj 8 let, in
osebe z zmanjsanimi fizicnimi, Cutnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali s
pomanjkljivimi izkusnjami in znanjem, ¢e so pri tem pod nadzorom/dobijo
navodila in razumejo s tem povezana tveganja.

Otroci se z napravo ne smejo igrati. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati
naprave, Ce niso starejsi od 8 let ter pod nadzorom.

Uporaba polnilnika

Slika 1: Polnilnik je mogoce uporabljati po vsem svetu. Po potrebi uporabite
prilagojevalnik za uporabo v vsakokratni drzavi. Prikljucite kabel.

Slika 2: Vstavite polnilne baterije enake velikosti in kapacitete.

9V je mozna le v enem polozaju. Vsaka baterija se mora dotikati obeh
kontaktov.

a) Vkljucena LED-dioda: baterije se polnijo.

b) LED-lucka ne sveti: polnjenje je koncano.

Casovnik iti baterije pred prekomernim polnjenjem.

Ob vsaki prikljucitvi se casovnik ponovno zazene.

Slika 3: Upostevajte tabelo s casi polnjenja. Polnjenje zakljucite ro¢no.

1) Varstvo okolja

Za preprecitev tezav z okoljem in zdravjem zaradi nevarnih snovi v elektri¢nih
in elektronskih napravah, naprav, oznacenih s tem simbolom, ni dovoljeno
odstraniti med obicajne gospodinjske odpadke, ampak jih je treba ponovno
uporabiti ali reciklirati. Za nadaljnje informacije o recikliranju se obrnite na
pristojni urad.

Garancija: Proizvajalec jamci, da bo proizvod brezhibno deloval v
garancijskem roku ob pravilni uporabi, kot je navedeno v navodilih za
uporabo. Garancijski rok zacne teci z izrocitvijo blaga potro$niku. V
garancijski dobi bo proizvajalec oz. zakoniti zastopnik brezpla¢no odpravil
vse napake in okvare na izdelku, ki so nastale pri normalni rabi izdelka, pod
pogojem: « da kupec predlozi dokazilo o nakupu (racun). « da v izdelek niso
posegle osebe, ki nimajo pooblastila proizvajalca oz. zakonitega zastopnika.
« da do okvare ni prislo zaradi nepravilne uporabe izdelka, malomarnosti ali
zlorabe.

Popravilo bo izvr$eno najkasneje v 45 dneh od dneva sprejema izdelka, v
popravilo. V kolikor izdelka ne bo mogoce popraviti v tem roku, lahko kupec
zahteva novega. Garancija se podaljsa za cas, kolikor je trajalo popravilo
izdelka. Garancija ne pokriva potnih stroskov serviserja v primeru, da je
zahtevano popravilo na lokaciji kupca. V strosek garancije niso vsteti
baterijski vlozki. Cas zagotavljanja servisiranja je najman;j 3 leta po poteku
garancijskega roka. Proizvode v garancijskem roku, ki ne delujejo
brezhibno, posljite na naslov VRR, d.o.o. Trzaska cesta 132, 1000 Ljubljana
(Tel: 01 568 00 00) preko hitre poste DPD (Tel.: 01 513 23 00). Naglasiti je
potrebno, da stroske posiljanja po veljavni postni tarifi, krije podjetje Varta
Remington Rayovac, d.o.o.

TR

Giivenlik

» Yaralanma tehlikesi! Primer piller sarj islemi sirasinda patlayabilir. Yalnizca
Ni-MH sarj edilebilir piller sarj edilmeli, primer piller kullanilmamalidir. »
Entegre edilmis 8 saat sonra sarj sonlandirma ozelligi. » Pillerin sarj islemi
sirasinda isinmasi normaldir. » Asla oksitlenmis, hasarli veya akmis piller sarj
edilmemelidir. » Piller agl Ii, atese atil li veya kisa devre
yaptiriimamalidir. > Hasar veya ariza durumunda VARTA saticisi ile iletisime
gegilmelidir. Bu cihaz, 8 yas ve tizeri cocuklar tarafindan kullaniimadir. Yetersiz
fiziksel, duyumsal veya zihinsel kapasitelere sahip veya deneyim ve bilgisi
bulunmayan kisiler, sadece gézetim altinda olmalari ve icerilen tehlikeleri
anlamalar kaydiyla kullanilabilir. Cocuklar cihazla oyun oynamamalidir.
Temizlik ve bakimi islemleri, 8 yasin altindaki cocuklar tarafindan
yapilmamalidir.

Sarj cihazinin kullanimi

Resim 1: Sarj cihazi tiim diinyada kullanilabilir. Gerektiginde Ulkeye 6zel
adaptor ile kullaniimalidir. Kabloyu baglayin.

Resim 2: Ayni boyutlardaki sarj edilebilir pilleri cift olarak yerlestirin.
9V yalnizca tek konumda miimkiin.

Piller yuvadaki her iki kontaga da temas etmelidir.

a) LED acik: Piller sarj ediliyor.

b) LED 15191 kapali ise: Sarj islemi sona erdi.

Zamanlayici pillerin asin sarj edilmesini onler.

Her bir prize takma islemi zamanlayiciyi yeniden isletir.

Resim 3: Sarj stireleri tablosunu dikkate alin.
Sarj islemi mantel olarak sonlandirilir.

1) Cevre koruma

Elektrikli ve elektronik cihazlarda bulunan tehlikeli maddelerin neden oldugu
cevre ve saglik sorunlarinin 6nlenmesi dogrultusunda, bu simge ile
isaretlenmis cihazlar ayiklanmamis evsel atik ile birlikte yok edilmemelidir ve
yeniden kullanilmali veya islenmelidir. Geri donistim konusunda ek bilgiler
icin yetkili kurumlara basvurun.

UA

besneka

» Hebe3neka TpaBmyBaHHs! batapei NepBUHHYIX eNEMEHTIB MOXYTb
BNGYXaTV Nif Yac 3apAAKN. l03BONAETLCA 3aPAMAKATY TiNbKMN HiKenb-
MeTanoriapuaHi akyMynaTopHi 6atapei, ane He 6atapei NepBUHHIX
enemeHTiB. P> [HTerpoBaHa QyHKLif aBTOMATNYHOTO BifKITIOUeHHA Yepe3 8
roa. » HarpiBaHHs akymynAaTopHYIX 6aTapeit nif Yac 3apAAKU € HOPMANbHUM
AByLLem. > 3a60pPOHEHO 3apsAKaTy ipXKaBi, MOLKOAKeHi Ta NpoTikatoui
6atapei. > AkymynaTopHi 6aTapei He cnif BiKpVBaTL, KUAATY Y NOMyM's un
3aKkopouysaty. B> Mpy BUABNEHHI NOLIKOZKeHb U AedeKTiB cig
3BepHYTUCA A0 Annepa komnawii VARTA. Lleit npunag moxe
BVKOPUCTOBYBATICA AiTbM Y BiLli Bifi 8 POKIB i CTapLue, a Takox ocobamu 3

06MeXeHM GI3UUHIMM, CEHCOPHMMM ab0 PO3yMOBUMY 3Ai6HOCTAMYM abo
HEe[OCTaTHIM JOCBIAOM | 3HAHHAMM, TiNIbKU AKLLO BOHU 3HAXO4ATbCA Nif
HarnAfOM UM KepYIoTbCA BKa3iBKaMy OO BUKOPVCTAHHA Npunagy B
6e3neyHuin cnoci6 i yCBIAOMTIOTb MOB'A3aHMI 3 LiIM PiBEHb HeGe3neKu.
[JlitAm 3a60pOHAETbCA rpaTnca 3 npunagom. [litAM 3a60poHeHO NPOBOANTM
3aX0AM 3 OUMLLEHHA Ta 0GCYroBYBaHHA Npunagy 6e3 HarnAgy AOPOCINX.
3acTocyBaHHA 3apAAHOrO NPUCTPOIO

Man. 1: 3apagHuii NpUCTpIi NPUAATHNI AR 3aCTOCYBaHHA Y Gyfb-AKil
KpaiHi CBiTy. 3a MOTPe6y MOXHa BUKOPUCTATV CrieLjianbHui afantep
BiAANOBIAHO [0 MicLieBMX cTaHaapTiB. Mig'eqHaTt Kabenb.

Man. 2: MonapHo BCTaBUTU akyMynATOPHi GaTapei 0fHOro TUNopPOo3Mipy.
9V - MOXUTMBO TifbKI B OJHOMY MONOMEHHI.

BrieBHWTUCD Y WinbHOMY NpunAraHHi 060X KOHTaKTIB KOXHOI 6aTapel.

a) CeiTnopiog CBITUTLCA: BiOYBAETHCA NPOLIEC 3aPAAKM aKyMyNATOPHIX
6Gatapeil.

b) CaiTnogioa 3rac: NpoLec 3apsfKM1 3aBepLUEHO.

DyHKL0 3aXMCTy aKyMyNATOPHIX GaTapel Bif, nepe3apsafy BUKOHYE Tanmep.
[MicnA KOXHOro BKMIOYEHHA NPUCTPOLO A0 LUTENCeNbHOI PO3eTKY
BifibyBa€eTbCA Nepe3sanycK Tanmepa.

Man. 3: ICnig fOTPrIMYBATUCh Yacy 3apAAKM, BKa3aHOTO y Tabnmu.

PyuHe 3aBepLueHHs npoLecy 3apaaKu.

1) Ekonoriuna 6esneka

3 MeTot0 3an06iraHHA HeraTYBHOMY BMAIMBY Ha JOBKINNA Ta 30POB'A IOANHIA
Hebe3neyHNX PEYOBYIH, WO MICTATLCA Y ENEKTPUYHNX Ta eNeKTPOHHIX
NPUCTPOAX, 3a60POHEHO BUKWAATY MPUCTPOI, MO3HAYEHI LM CUMBOIIOM,
pa3om i3 HecopToBaHUM NOBYTOBUM CMITTAM. Taki NpUCTpOi nignAralTb
BTOPVHHIl nepepobuji abo ytunizauii. 1A oTpumaHHsA AopaTkoBoi iHpopmaLlii 3
nUTaHb NepepobKM /1A NOAANBLIOrO BUKOPUCTaHHS 3BepTaiTeCh 0
BiANOBIAHOI CIIy>OW.

GARANTI BELGESI

Belge No: 59069 Belge zin Tarihi: 22.07.2010
Bu belgenin kullanilmasina ; 4077 sayil Tiiketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanun ve bu Kanun’a dayanilarak yiiriirlige konulan
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T.C. Sanayi ve Ticaret Bakanligi Tiiketicinin ve Rekabetin
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TUKETICININ
ADI ve SOYADI
ADRESI

MALIN
CINSi
MARKASI
MODELI
FATURANO
BANDROL VE SERINO. :
TESLIM TARIHI VE YERI:
YETKILI SERVIS : ALADA/ELEKTRONIK OMER ALADAG

HOBYAR MAH. YENi POSTANE CAD.

VALDE HAN KAT:1 NO:5/15 SIRKECi / ISTANBUL

02125198080

KALYON SOGUTMA
GULBAHAR HATUN MAH. MUMCULAR
SOK.NO:21 MERKEZ / TRABZON
0462 22347 62-229 03 08
SATICI FIRMA
(IMZA - KASE)

: PILSARJCIHAZI
: VARTA
EKLI LISTE

TUKETICI
(iMzA)

1. Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir. 2 . Malin biitiin parcalar dahil olmak tizere tamami firmamizin garanti kapsamindadir. 3. Malin garanti siresi ierisinde
anzalanmas durumunda, tamirde gegen siire garanti stiresine eklenir. Malin tamir stiresi en fazla 20 is gintidiir. Bu siire, mala iliskin arizanin servis istasyonuna, servis istasyonunun olmamast
durumunda, malin saticisi, bayii, acentasi, temsilciligi, ithalatgisi, veya imalatgisindan birisine bildirim tarihinden itibaren baslar. Sanayi malinin arizasinin 10 is giinii igerisinde giderilmemesi
halinde, imalatgi veya ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ézelliklere sahip baska bir sanayi malini tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. 4. Malin garanti stiresi
icerisinde, gerek malzeme ve iscilik, gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir iicret talep
etmeksizin tamiri yapilacaktir. 5. Malin; Teslim tarihinden itibaren garanti siresi icinde kalmak kaydiyla bir yil icerisinde; ayni arizay ikiden fazla tekrarlamasi veya farkli anizalanin ortten fazla ortaya
ctkmasi sonucu maldan yararlanamamanin siireklililik kazanmasi, Tamiri icin gereken azami siirenin asiimasi, Servis istasyonunun mevcut Imamasi halinde sirasiyla saticisi, bayii, acentasl,
temsilciligi, ithalatgisi veya imalatgisindan birisinin diizenleyecegi raporla arizanin tamiri miimkiin bulunmadiginin belirlenmesi, durumlarinda ticretsiz olarak degistirme islemi yapilacaktrr. 6.
Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir. 7. Garanti siiresi icerisinde, servis istasyonlar tarafindan yapilmasi zorunlu
oldugu, imalatgi veya ithalatgi tarafindan sart kosulan periyodik bakimlarda; verilen hizmet karsiliginda tuketiciden iscilik ticreti veya benzeri bir ticret talep edilemez. 8. Garanti Belgesi ile ilgili
olarak cikabilecek sorunlar icin Sanayi ve Ticaret Bakanligi Tiiketicinin ve Rekabetinin Korunmasi Genel Miidiirligi'ne bagvurulabilir.




